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wbosrece;-y asi se dice que mand6 el generd
ahorcar a los que le trujeron el presente porque
no se le habian traido vivo. Entre los cristianes
que en el fuerte se perdieron fué uno Namado D,
Pedro de Aguilar, natural no sé de que lugar de
Andalucia, el cual habia sido alférez en el fuerle,
soldado de mucha cuenta y de raro entendimien-
10, especialmente tenia pariicular gracia en lo
(ue llaman poesia. Digolo porque su suerte le
trujo & mi galera ya mi banco, y 4 ser esclavo e
mi mismo patron; y dntes que nos parliésemos
de aquel puerto hizo este caballero dos sonetosa
manera de epilafios, el uno 4la Goleta y el otro
al fuerte; y en verdad que los tengo de decir,
porque los sé de memoria, y creo que dnles cau-
sardn guslo que pesadumbre. En el punto que
¢l caulivo nombré & D. Pedro de Aguilar, D.
Fernando mir6 4 sus camaradas, v todes fres se
sonrieron, y cuando llegé 4 decir de los sonelos
dijo el uno : 4ntes que vuestra merced pase ade-
lante le suplico me diga que se hizo ese D. Pedro
de Aguilar que ha dicho. Lo que sé es, respondio
el eaulivo, que al cabo de dos aiios que estuvo en
Constanlinopla se huyo en trage de arnaute con
un griego espia, y no s¢ si vino en libertad, pues-
lo que creo que si, porque de alli & un ano vi Yo
al griego en Constanfinopla, v no le pude pre
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guntar el suceso de aquel viage. Bueno fué,
respondid el caballero, porque ese D. Pedro es
mihermano, y estd ahora en nuestro lugar bue-
10 yrico, casado y con tres hijos. Gracias sean
dadas 4 Dios, dijo el caulivo, por lanlas merce-
des como le hizo, porque no bay en la fierra,
conforme mi parecer, contento que se iguale a
alcanzar la libertad perdida. Y mas, replico el
caballero, que yo sé los sonetos que mi hermano
hizo. Digalos pues vuesa merced , dijo el caulivo,
que los sabra decir mejor que yo. Que me place,
respondioé el caballero, y el de la Goleta decia
asi :

CAPITULO XL.

Donde se prosigue la historia del caulivo

SONETO.

Almas dichosas, que del mortal velo
Libres y exenlas por el bien que obrasles,
Desde la baja tierra os levanlasles
A lo mas alio y lo mejor del cielo;

v ardiendo en ira y en honreso zelo,
De los cuerpos la fuerza ejercitas
(ue en propia y sangre agena rolorasies
El mar vecino, y arencso suelo;

Primero que el valor faltola vida
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En los cansados brazes, que muriendo,
Con ser vencidos levan la vitoria :

Y esta vuestra mortal (riste caida
Entre el muro y el hierro os va adquiriendo
Fama que el mundo os da, y el cielo gloria.

Desa misma manera le sé yo, dijo el caulivo.
Pues el del fuerte , si mal no me acuerdo, dijo e
caballero, dice asi :

SONETO.

De entre esta lierra estéril derribada,
Destos torreones por el suelo echados,
Las almas santas de tres mil soldados
Subieron vivas 4 mejor morada :

Siendo primero en vano ejercilada
La fuerza de sus brazos esforzados,
Hasta que al fin, de pocos y cansados
Dieron la vida al filo de la espada.

Y este es el suelo, que continuo ha sido
De mil memorias lamentables lieno
En los pasados siglos ¥ presentes :

Mas no mas justas de su duroseno
Habran al claro cielo almas subido,
Ni aun é1 sestuvo cuerpos tan valientes.

No parecieron mal los sonetas , yel caulivo se ale-
a6 con las nuevas que de sn camarada le dieron,
y-prosiguiendo su cuenlo dijo: rendidos pnes 1
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Golela y el fuerte, los turcos dieron érden en des-
mantelar la Goleta, porque el fuerte quedd tal
que no hubo que poner por tierra, y para hacerlo
con mas brevedad y ménos trabajo la minaron por
tres partes ; pero con ninguna se pudo volar lo que
parecia ménos fuerte, que eran las murallas vie-
jas; y todo aquello que habia quedado en pié de
la fortificacion nueva que habia hecho el Fratin,
von mucha facilidad vino a tierra. En resolocion,
la armada volvié 4 Constantinopla trinnfante y
vencedora , v de alli 4 pocos meses murié ni amo
el Uchali, al coal llamaban Uchali Fartex, que
quiere decir en lengua turquesca el renegado ti-
#osn, porque lo era, y es costumbre entre los
lurcos ponerse nombres de alguna falta que ten-
gan 6 de alguna virtud que en ellos haya : y esto
es porque no hay entre ellos sino cuatro apellidos
delinages que decienden de la casa otomana, y
los demas, como tengo dicho, toman nombre y
apellido ya de las tachas del cuerpo, y va de las
virtades del animo: y este tinoso bogd al remo
siendo esclavo del Gran Sefior catorce aiios, v a
mas de los treinta y cnatro de su edad renegé de
despecho de que un turco, estando al remo, le
di6 un bofeton, y por poderse vengar dejo su
fe: y fué tanto su valor, que sin subir por los
forpesmedios ¥ caminos que los mas privados del
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Gran ‘Turco suben, vino a ser rey de Argel,y
despues a ser general de la mar, que es ¢l lercero
cargo que hay en aquel senorio. Era calabrés de

nacion, y moralmente fué hombre de bien,y |

trataba eon mmcha humanidad a sus cautivos, que
llego a tener ires mil, los cuales despucs de su
muerte se repartieron como ¢l lo dejo en su lesla-
mento entre el Gran Sefor (que tambicn es hijp
heredero de cuanios mueren , y entra ala parle
con los mas hijos que deja el difunto) y enire sus

renegados ; y o cupe 4 un renegado veneciano, |

que siendo grumele de una nave le cautivo d
Uchali y le quiso tanlo que fué uno de los nas re
galados garzones suyos, y ¢l vino a ser el ma
cruel renegado que jamas se ha visto. Llamabas
Azanaga, y llegd 4 ser muy rico y & ser rey de
Argel, con el cual yo vine de Constantinopla alge
contenlo por eslar fan cerca de Espana; no por-
que pensase escribir 4 nadie el desdichado st-
©¢s0 mio , sino por ver si me era mas favorable
la suerte en Argel que en Constantinopla, dond¢
va habia probado mil manera- de huirme, y ni-
guna tuvo sazon ni ventura ; y pensaba en Argel
buscar otros medios de alcanzar lo que tanto de
seaba , porque jamas me desampard la esperanz
de tener libertad , y cuando en lo que fabricaba,
pensaba y ponia por obra no correspondia el si-
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ceso 4 1a intencion , lnego sin abandonarme fin
gia ¥y buscaba ofra esperanza que me sustentase
aunque fuese débil y flaca. Con eslto entretenia la
vida encerrado en una prision 6 casa que los tup-
cos llaman bafio, donde encierran los caulivos
cristianos , asi los que son del rey como de algu-
nes particulares, y los que laman del almacen ,
que es como decir caulivos del concejo, que sir-
ven @ la ciudad en las obras publicas que hace y
en ofros oficios , y eslos tales caulivos tienen muy
dificultosa su libertad , que como son del eomnn y
no tienen amo particular, no hay con guien lra-
{ar su rescate anunque le tengan, En estos batios ,
como tengo dicho, suelen llevar 4 sus cautivos
algunos particnlares del pueblo , principalmente
cuando son de rescate, porque alli los tienen hol-
gados v seguros hasta que venga s rescate. Tam-
bien los eautivos del rey, que son de reszate, no
salen al trabajo con la demas chusma sino es
cuando se tarda su rescate, que enténees por ha
cerles que escriban por él con mas ahinco, lesha
cen trabajar y ir por lena con los demas, que es
un no pequenio trabajo. Yo pues era uno de los de
rescate, que como se supo que era capilan,
puesto que dije mi poca posibilidad y falta de ha-
cienda , no aprovecho nada para que no me pu-
siesent en el mimero de los caballeros v genle de
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rescate. Pusiéronme una cadena, mas por sendl

de rescate que por guardarme con ella, y asipa-

saba la vida en aquel baiio con otros muchos ca-

balleros y gente principal , sefialados y tenidos por

de rescate; y aunque la hambre y desnudez pu-

diera fatigarnos a veces , y aun casi siempre, nif-

guna cosa nos fatigaba tanto como oir y ver d ¢a-

da paso las jamas vislas ni oidas erucldades que
mi amo usaba con los cristianos. Cada dia ahor-
caba el snyo, empalaba a esle, desorejaba a
aquel, y esto por tan poca ocasion ¥ tan sin elly,
que los turcos conocian que lo hacia no mas de
por hacerlo, y por ser natural condicion suya ser
komicida de todo el género humano. Solo libro
bien con ¢l un soldado espaiiol llamado tal de Sag-
vedra, el enal, con haber hecho cosas que que-
daran en la memoria de aquellas gentes por mu-
chos aiios, y todas por alecanzar libertad , jamas
le di6 palo, ni se lo mandé dar, ni le dijo mala
palabra, y por la menor cosa de muchas gue hiz
temiamos todos que habia de ser empalado, yas
lo temid él mas de una vez; ¥ si no fuera porqué
el tiempo no da lugar, yo dijera ahora algo delo
que este soldado hizo , que fuera parie para ei-
treteneros y admiraros harto mejor que con él
cuento de mi historia. Digo pues , que encima del
patio de nuestra prision caian las yentanas de la
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casa de un moro rico v principal , las cuales, co-
mo de ordinario son las de los moros, mas eran
agujeros que ventanas, y aun esias se cubrian
con celosias muy espesas y aprefadas. Acaecié
pues que un dia estando en un terrado de nues-
fra prision con ofros ires compatieros haciendo
pruebas de saltar con las cadenas por entretener
¢l tiempo, estando solos ( porque todos los: demas
cristianos habian salido 4 trabajar ) alzé acasolos
0jos. ¥ vi que por aquellas cerradas ventanillas
que he dicho parecia una cana, y al remate della
puesto un lienzo atado, y la eaiia se estaba blan-
deando y moviéndose casi como si hiciera seiias
quellegasemos a tomarla. Miramos en ello , y uno
de los que conmigo estaban fué 4 ponerse debajo
de la cafia por ver si la soltaban 6 lo que hacian :
pero asi como llegé akzaron la cana y la movieron
ilos dos lados eomo si dijeran no con la eabeza.
Volviose el eristiano, y tornaronla 4 bajar y hacer
los mismos movimientos que primero. Fué ofro
de mis compaifieros, y sucediole lo mismo que al
primero. Finalmente fué el tereero , y avinole lo
que al primero y al segundo. Viendo yo esto no
quise dejar de probar la suerte , y asi como llegué
ponerme debajo de la canala dejaron caer, y did
amis piés dentro del baiio. Acudi luego & desatar
ellienzo, en el cual vi un nudo, v dentro dél ve-
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nian diez cianiis, que son unas monedas de oro
bajo que usan los moros, que cada una vale diez
reales de los nuestros. Si me holgué con el hallaz-
go 1o hay para quedecirlo, pues fu¢ tanto el con-
tento como la admiracion de pensar de donde po-
dia venirnos aquel bien, especialmenle a mi;
pues las muestras de no haber querido soltar la
caiia sino 4 mi, claro decian que & mi se hacia la
merced. Tomé mi buen dinero , quebré la caia,
volvime al terradillo, miré la ventana, y vique
por ella salia nna muy blanca mano que ia abrian
y cerraban muy apriesa. Con eso en'endinoso
imaginamos que alguna muger que en aquella
casa vivia nos debia de haber hecho aguel benefi-
cio, v en sefial de que lo agradeciamos hicimos
zalemas 4 uso de moros inclinando la cabeza , do-
blando el cuerpo, y poniendo los brazos sobre el
pecho. De alli & poco sacaron por la misma ven-
tana una pequéna cruz hecha de caiias, y luego
la volvieron 4 entrar. Esta sefial nos confirmo en
que alguna cristiana debia de estar cantiva en
aquella casa, y era la que el bien nos hacia; pero
la blancura de la mano, y las ajoreas que en ella
vimos nos deshizo este pen:amiento , puesto que
imaginamosquadebia de ser cristiana renegada, 4
quien de ordinario suelen lomar por legilimas
mugeres sus mismos amos, ¥ aun lo lienen & ver
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{ura, porque las estiman en mas que las de su na-
cion. En todos nuestros discursos dimos muy Jé-
jos de la verdad del caso, y asi todo nuestro
entretenimiento, desde alli adelanle era mirar y
tener por norte 4 la venlana donde nos habia apa-
reeido 1a estrella de la cafia ; pero bien se pasaron
quince dias en que no la yimos, ni la mano tam-
poco, ni otra senal alguna; ni aunque en este
tiempo procuramos con toda solicitud saber quien
en aquella casa vivia, y si habia en ella alguna
cristiana renegada, jamas hubo quien nos dijese
otra cosa sino que alli vivia un moro principal y
rico, llamado Agimorato , alcaide que habia sido
de la Pata, que es oficio entre ellos de mucha ca-
lidad ; mas cuando mas descuidados estabamos de
que por alli habian de Hover mas cianiis , vimos
ddeshora parecer la caiia y otro lienzo en ella con
olro. nudo mas crecido, y esto fué 4 tiempo
que estaba el bano como la vez pasada solo y sin
gente. Hicimos la acostnmbrada prueba yendo
tada uno primero que yo de los mismos tres que
estdbamos ; pero 4 ninguno se rindid la caiia sino
ami, porque en llegando yo la dejaron caer. De-
salé el nudo , y hallé cuarenta escudos de oro es-
paiioles y un papel escrito en arabigo, y al cabo
delo escriio hecha una gande cruz. Besé la croz,
lomé los escudos, volvime al terrado, hicimos
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todos nuestras zalem"s', tornd a parecer la mano,
hice seiias que iceria el papel, cerraron la venla-
pa. Quedamos todos confusos y alegres cou 10 si-
cedido; y como ninguno de nosotros no enlendi
¢l arabigo, era grande el deseo que teniamos de
entender 1o que el papel contenia , y mayor ladi
ficultad de buscar quien lo leyese. En fin yo me
(!cterminé de fiarme de un renegado natural de
Murcia, que se habia dado por grande amig
mio, y puesto prendas entre los dos que le obligs

ban # guardar €l secrelo que le encargase , porqe¢ &
suelen algunos renegados, cuando tienen inter

cion de volverse a Lierra de cristianos , traer con
sigo algunas firmas de canlivos principales e
que dan fe, en la forma gue pueden , como el tal
renegado es hombre de bicn, y que siempre
becho bien 4 eristianos, y que lleva deseo de huir
se en la primera ocasion que s¢ le ofrezca. Algi
nos hay que procuran estas fees con buena inter
cion , otros se sirven dellas acaso y de industria,
que viniendo 4 robar 4 tierra de cristianos, sid
dicha se pierden ¢ los cautivan , sacan sus firma
y dicen que por aquellos papeles se verd el proe
posito con que venian, el cual era de quedarseel
tierra de cristianos, y que por €50 yenian en corst
con los demas turcos. Con esto se escapan de
aquel primer impetu, ¥ se reconcilian con B
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iglesia sin que se les haga daiio, y cuando ven la
suyase vuelven 4 Berberia d ser lo que:intes eran.
Otros hay que usan destos papeles , y los procuran
¢on buen intento, y se quedan en lierra de cris-
fianos. Pues uno de los renegados que he dicho
eraeste amigo , el cual tenia firmas de todas nues-
tras camaradas, donde le acreditibzmos cuanlo
era posible ; y si los moros le ballaran estos pape-
les le quemaraun vive. Supe que sabia muy bien
arabigo, y no solamente hablarlo sino escribirlo;
pero antes que del todo me declarase con él le dije
que me leyese aquel papel, que acaso me habia
hallado en un agugero de mi rancho. Abridle, y
estavo un buen espacio mirdndole ¥ conslru)éndn-
lemurmurando entrelos dientes. Preguntélesi lo
entendia : dijome quemuy bien, y quesi queria que
me lo declarase palabra por palabra que le diese
tinfa y pluma, porque mejor lo hiciese. Dimosle
lnego lo que pedia, ¥ €l poco 4 poco lo fué tradu-
ciendo , y en acabando dijo : todo lo que va aqui
en romance , sin faltar letra, es lo que contiene
este papel morisco, v hase de advertir que adon-
dedice : Lela Marien , quiere decir : nuestra Se-
iwra la Virgen Maria. Leimos el papel, y decia
asi:

+ Guando yo era nina tenia mi padre una es
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» clava, la cual en mi lengua me mosiro la zali
» cristianesca, y me dijo muchas cosas de Lela
» Marien. La cristiana murio , y yo sé que no fué

» al fuego, sino con Al4, porquedespues lavides |

» veces, y me dijo que me fuese d tierra de cris
» lianos 4 ver a Lela Marien, que me queria mu-
» cho. No sé yo como vaya : muchos crislianos
» he visto por esta ventaua, y ninguon me ha pa-
. recido caballero sino ti. Yo soy muy hermosa
+ y muchacha, y tengo muchos dineros que lie-
» yar conmigo: mirati si puedes hacer como ne
» yamos, y serds alla mi marido si quisieres, |
» si no quisieres no se me dara nada, que Lela
» Marien me dard con quien me case. Yo escribi
+ esto, mira 4 quien lo das 4 leer, no te fies de
» ningunmoro, porque son todos marfuces. Des-
» to tengo mucha pena, que quisicra que no e
» descubrieras 4 nadie , porque si mi padre los:
» be me echard luego en un pozo y me cubrird
» de piedras. En la cafia pondré un hilo, afa all
» larespuesta, y si no tienes quien fe escribd
. arabigo dimelo por senas, que Lela Marien b#
« raque le entienda. Ella y Ala te guarde, yest
» cruz que yo beso muchas veces, que asi me o
mando la cautiva »

Mirad , seilores, siera razon que las razones
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deste papel nos admirasen y alegrasen; y asi lo
ano ¥ lo otre fué de manera que el renegado en-
tendié que no acaso se habia hallado aquel papel,
sino que realmente d alguno de nosotros se habia
escrilo; Y asi nos rogd que si era verdad lo que
sospechaba , que nos fiassemos dél, v se lo dijése-
mos, que €l avenluraria su vida por nuestra Ii-
bertad ; y diciendo esto sacé del pecho un erucifijo
de metal, y con muchas ldgrimas juré por el Dios
que aquella imagen representaba, en quien él,
aunque pecador y malo, bien y fielmente creia,
delg.nardarnos lealtad y secreto en todo cuanto
quisiemos descubrirle, porque le parecia y casi
adevinaba que pormedio de aquella que aquel pa-
pel habia escrito habia ¢l y todos nosotros de te-
ner libertad, y verse él en lo que tanto deseaba,
que era reducirse al gremio de la santa Iglesia su
m, de quien como miembro podrido estaba
disidido y apartado por su ignorancia y pecado.
Con fantas lagrimas y con muestras de tanto ar-
repvn-limiento dijo esto el renegado , que todos de
0 mismo parecer consentimos y venimos en de-
clararle la verdad del caso, y asi le dimos cuenta
de todo sin encubrirle nada. Mostramosle la ven-
tanilla por donde parecia la cafia , ¥ 61 marcé des-
de‘alii la casa, y quedo de tener especial y gran
cidado de informarse quien en ella vivia ',-\mr-
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damos ansimismo que seria bien responder al bi-
llete de la mora, y como teniamos quien lo supie:
se hacer , luego al momento ¢l renegado escribi
las razones que yo le fui notando, que puntual
meite foeron las que diré, porque de todos los
puntos sustanciales que en este suceso e acon-

tecieron , ninguno se me ha ido de la memoria, |

ni aun se me ird en tanto que tuviere vida. En
efecto lo que 4 la mora se le respondio fué esto:

« El verdadero Ala te gnarde, sefiora mia, |
aquella bendita Mérien, que es la verdaderd
madre de Dios, y es la que fe ha puesto en €0
razon que te vayas i lierra de cristianos , por-
que te quiere bien. Ruégale ti que se sirva de
darte & entender como podras poner por obr
lo que te manda , que ella es tan buena , quesi
hard. De mi parte y de lade todos estos cristiz
nos que estan conmigo te ofrezco de hacer pit
ti todo lo que pudiéremos hasta morir. No d&
jes de escribrime y avisarme lo que pensane
. hacer, que Yo te responderé siempre : qued
grande Ald nos ha dado un cristiano’ cantit
. que sabe bablar ¥ escribir tu lengua lan bieu
. como lo verds por este papel. Asi que sin tener
. miedonos puedes avisar de todo lo que qquisie-
res. A lo que dices, que si fueres 4 fierra de
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» eristianos que has de ser ini muger, yo le lo
+ prometo como buen cristiano, Y sabe que los
« eristianos cumplen lo que prometen mejor que
+ los moros. Ala y Midrien su madre sean en fu
+ guarda, sefiora mia. »

Escrito y cerrado esle papel agrardé dos dias
i que estuviese el baiio solo como solia, y luego
s‘ali al paso acostumbrado del terradillo por ver
si la eafia parecia, que no tardé mucho en asomar.
Asi como la vi, aungque no podia ver quien la po-
niaf mostré el papel como dando 4 entender que
pusiesen el hilo; pero ya venia puesto en la caiia,
al enal até el papel, y de alli 4 poco torno a pa-
recer nuestra estrella con la blanca bandera de
paz del atadillo. Dejaronla caer , y alzéla yo, ¥
hallé en el pafio en toda suerte de moneda de pla-
!2? y de oro mas de cincuenla escudos, los cuales
cicuenla veces mas doblaron nuestro contento y
confirmaron laesperanza de tener libertad. Aque-
IJi misma noche volvié nuestro renegado, y nos
dijo .que habia sabido que en aquella casa vivia
el mismo moro que 4 nosotros nos habian dicho,
quese llamaba Agimorato, riquisimo por todo
estremo, el cual tenia una sola hija heredera de’
foda su hacienda , y que era comun opinion en
fodala ciudad ser la mas hermosa muger de fa
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Berberia, v que muchosde los vireyes que alli ve-
nian la habian pedido por muger, yque ella nun-
ca se habia querido casar, y que tambien supo
que tuvo nna cristiana caufiva, que ya se habia
muerto. Todo lo cual concertaba con lo que venia
en el papel. Entramos lzego en consejo con el re-
negado en que orden se tendria para sacar dla
Mora y venirnos todos 4 lierra de eristianos, y en
fin se acordd por enténces que esperdsemosal av
so segundo de Zoraida, que asi se llamaba la que
ahora quiere llamarse Maria : porquebien vimos
que ella y no otra alguna era la que habia de dar
medio 4 todas aquellas dificultades. Despues que
quedamos en esto dijo el renegado que mo tuyié-
semos pena, que ¢l perderia la vida 6 nos pon-
dria en libertad. Cuatro dias estuvo el baiio con
gente, que fué ccasion que cuairo dias tardase
en parecer la cafia, al cabo de los coales en la
acostumbrada soledad del baiio parecié con el
lienzo tan preiiado, que felicisimo parto pro-
metia. Tnelinose 4 mila caiia v el lienzo, hallé en
¢l otro papel y cien escudos de oro sin otra mo-
neda alguna. Estaba alli el renegado, dimosle 4
leer el papel déntro de nuesiro rancho, el cual
dijo que asidecia :

« Yonosé, mi seiior, como dar orden que
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» mos vamos a Espana, ni Lela Marien me lo ha
» dicho, aunque yo se lo he preguntado : lo que
+ sepodrd hacer es, que yo os daré por esta ven-
v tana muchisimos dineros de oro : rescataos vos
« con ellos y vuestros amigos, ¥ vaya uno en
+ tierra de eristianos, y compre alla una barca y
+ vaelva por los demas, y a mi me ballard en el
+ jardin de mi padre, que esla a la puerta de
+ Babazon junto & la marina, dende Llengo de
« estar todo este verano con mi padre y con mis
» criados: de alli de noche me podreis sacar sin
» miedo, vy llevarme 4 la barca. Y mira que has
« deser mi marido, porque sino yo pediré a
+ Mérien que te castigoe. Si no te fias de nadie
» que vaya por la barca, rescitate ti y ve que yo
» 56 que volveris mejor que olro, pues eres caba-
« llero y cristiano. Procura saber el jardin, y
» cnando te pasees por ahi sabré que esta solo el
» baiio, y te daré mucho dinero. Ala le guarde,
» sefior mio. »

Esto decia y contenia el segundo papel, lo cual
visto por todos, cada uno se olrecié querer ser el
rescatado , ¥ prometio de ir y volver con toda
puntoalidad ; y tambien yome ofreci & lo mismo:
i todo lo cual se opuso el renegado diciendo, que
en ninguna manera consentiria que ninguno
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saliesede libertad hasta que fuesen todos junlos,
porque la esperiencia le habia mostrado coan
mal cumplian los libres las palabras que daban en
el cautiverio , porque muchas veces habian usado
de aquel remedio algunos principales caulivos,
rescatando @ uno que fuese 4 Valencia ¢ Mallorea
con dineros para poder armar una barca y volver
por los que le habian rescatado, y nunca habian
vuelto, porque la libertad alca nzada y el lemor de
no volver & perderla les borraba de Ja memoria
todas las obligaciones delmundo. Y en confirma-
cion de la verdad que nos decia n0s conto breve-
mente un casoque casi en aquella misma sazou
habia acaecido 4 unos caballeros eristianos, el
mas estraio que jamas sncedio en aquellas partes
donde 4 cada paso suceden cosas de grande es:
paato y de admiracion. En efecto él vino a decir
que lo que se podia y debia hacer era, que el
dinero que se habia de dar para rescatar al cris-
tiano: que se le diese 4 él para comprar alli en
Argel una barca con achaque de hacerse mer-
eader y tratante en Tetuan yen aquella costa y
que siendo €l sefior de la harca facilmente st
daria traza para sacarlos del baiioy embarcarlos
4 todos. Cnanto mas que si la mora, como ella
deeia , daba dineros para rescatarlos & todos, que
estando libres era facilisima eosaaun embarcarse
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en la mitad del dia, y que la dificultad que se

ofrecia mayor era que los moros no consienten
que renegado alguno eompreni tenga barca, sino
es hajel grande para ir en corso., porque se le-
men que el gue compra barca, principalmente
sies espaiiol, no la quiere sino para irse 4 tierra
de cristianos ; pero que él facilitaria este incon-
veniente con hacer que un moro tagarino fuese
4 la parte con €l en la compaiia de la barca, y en
la ganancia de las mercancias, y con esla sombra
¢l vendria 4 ser sefior de la barca, con quedaba
por acabado todo lo demas. Y puesto que amiy
y4amis camaradas nos habia parecido mejor lo
de enviar por la barca 4 Mallorca, como la mora
decia, no osamos contradecirle, temerosos que si
no haciamos lo que ¢l decia nos habia de descu-
brir y poner 4 peligrode perder las vidas sidescn-
briese el trato de Zoraida , por cuya vida diéra-
mos fodas las nuestras; y asi determinamos de
ponernos en las manos de Dios y en las del rene-
gado; cn aquel mismo punto se le respondio a
Zoraida diciéndole que hariamos todo cunanto nos
aconsejaba , porque lo habia advertido tan bien
como si Lela Marien se lo hubiera dicho, y que en
ella sola estaba dildtar aquel negocio 6 ponello
lnego por obra. Ofrecimele de nuevo de ser su
esposo, y con esto, ofro dia que acaecié 4 estar
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solo el baiio, en diversas veces con la cafay ¢l
paiio nos dio dos mil escudos de oro, y un papel
donde deeia que el primer juma ., que es el viér-
nes, se iba al jardin de su padre, y que dntes que
se fuese nos daria mas dinero; y que si aquello
no baslase , que se lo avisdsemos, que nos daria
cuanto le pidiésemos, que su padre lenia tantos
que no lo echaria ménos, cuanto mas que ella
tenia las llaves de todo. Dimos luego quinientos
escudos al renegado para comprar la barca : con
ochocientos me rescaté yo dando el dinero i un
mercader valenciano que 4 la sazon se hallabaen
Argel, el cual me rescat6 del rey, tomandome
sobre su palabra, dindola de que con el primer
bajel que viniese de Valencia pagaria mi rescale,
porque si luego diera el dinero fuera dar sospe-
chas al rey que habia muchos dias que mi rescate
estaba en Argel, y que el mercader por sus grano-
gerias lo habia callado. Finalmente , mi amo eya
tan caviloso que en ninguna manera me atrevi 4
que luego se desembolsase el dinero. El juéves
antes del viérnes que la hermosa Zoraida se habia
de ir al jardin nos didé otros mil escudos y nos
aviso de su partida, rogandome que si me resca-
tasesupiese lnego el jardin de su padre, y que en
todo caso bnscase ocasion de ir alla y verla. Res-
pondile en breves palabras que asi lo haria v que
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fuviese cuidado de encomendarnos a Lela Ma-
rien, con todas aguellas oraciones que la cautiva
le habia ensefiado. Hecho esto dieron orden en
que los tres compaiieros nuestros se rescatasen
por facilitar la salida del baiio, y porque vién-
dome a mi rescatado y a ellos no, pnes habia
dinero, no se alborotasen, y les persuadiese el
diablo que hiciesen alguna cosa en perjuicio de
Zoraida; que puesto que el ser ellos guien eran
me podia asegurar de este temor, con todo eso
10 (uise poner el negocio en aventura,y asilos
hice rescatar por la misma érden que yo me
rescaté, entregando todo el dinero al mercader
para que con certeza y seguridad pndiese hacer
lafianza, al cual nunca descubrimos nuestrotrato
ysecreto por el peligro que habia.

CAPITULO XLI.

DBonde todavia prosigue el cautivo su suceso.

No se pasaron quince dias cuando ya nuestro
renegado tenia comprada una muy buena barca
capaz de mas de treinia personas; y para asegurar
suhecho y dalle color quiso hacer, como hizo .
un viage a un lugar que se llama Sargel, que esta
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